INSTRUKCJA OBStLUGI

MONITOR SAMOCHODOWY LUB WOLNOSTOJACY
LCD 7" CALI HD COFANIA | MONITORINGU Z OB-
StUGA DO 2 KAMER 4PIN 12V 24V

SISVEL RoHS LSCD (¢



WSTEP

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC
POKRYWY (LUB TYLNEJ PLYTY). WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE
MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECAC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU

Ten symbol oznacza obecno$¢ w srodku

urzadzenia wysokiego napiecia, ktérego
wielko$¢ moze stwarzaé ryzyko porazenia
ludzi prgdem elektrycznym.

y Ten symbol oznacza, ze do urzgdzenia
/ ' dotgczono dokumentacje, zawierajgca
y 2 wazne informacje na temat jego dziatania
i konserwaciji (serwisowania).

ABY NIE DOPUSCIC DO USZKODZEN, MOGACYCH SPOWODOWAC POZAR LUB RYZYKO.
PORAZENIA PRADEM, NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA DESZCZ LUB WILGOC. ZAGROZENIE
PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE OTWIERAC.

UWAGA

Instrukcja serwisowa przeznaczona jest tylko dla wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, uzytkownik nieposiadajgcy odpowiednich kwalifikacji nie moze
wykonywac przy urzgdzeniu zadnych czynnosci, poza opisanymi w tej instrukcji obstugi.

UWAGA
Stojak przeznaczony jest do uzytku tylko z tym odbiornikiem. Uzycie z innym urzagdzeniem moze
zagrazac jego stabilnosci i grozi¢ zranieniem ludzi.

OSTRZEZENIE

-Nie naraza¢ odbiornika na przenikanie do jego wnetrza cieczy i nie stawia¢ na nim zadnych naczyn

wypetnionych wodg (np. wazondéw).

-Jest to urzadzenie klasy B, co oznacza, ze moze ono powodowacé zaktdcenia radiowe w mieszkaniu.
W takim przypadku, uzytkownik powinien zastosowac odpowiednie Srodki zapobiegawcze.

Dla ograniczenia ryzyka pozaru i porazenia pradem, nie wystawia¢ urzgdzenia na deszcz lub wilgo¢.

UWAGI FEDERALNEJ KOMISJI LACZNOSCI (FCC)

Urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono jego zgodnos$¢ z wartosciami granicznymi dla urzadzen
klasy B, zgodnie z Czescig 15 zasad FCC. Te wartosci graniczne sg tak dobrane, aby zapewni¢ dobrg
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku domowym, a takze w otoczeniu handlowym,
biurowym i przemystowym. Urzadzenie moze generowaé, wykorzystywac i promieniowac energie

o czestotliwosci radiowej i w razie podtgczenia go niezgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia fgcznosci radiowej. Jednak nie mozna zagwarantowac, ze takie zaktocenia nie wystepujg

w jakiej$ konkretnej instalacji. W przypadku, gdy to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna okresli¢ po jego wytaczeniu i wigczeniu, zaleca sie
sprobowac wyeliminowac¢ zakidcenia, wykonujac jedng lub kilka z nastepujgcych czynnosci:

-zmieni¢ kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej,

-zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

-podigczy¢ urzgdzenie do gniazdka w obwodzie innym, niz ten, do ktorego jest podtgczony odbiornik,
-zwréci¢ sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez strone, jako zgodne, grozg
utratg przez uzytkownika prawa do uzywania urzgdzen tgcznosci.

Podtgczanie urzadzen peryferyjnych wymaga stosowania uziemionych i ekranowanych przewodéw

sygnatowych.

Wazne zasady bezpieczenstwa

Uzywajac odbiornika, nalezy zawsze zachowac¢ ostroznosé. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i innych obrazen, zawsze pamigtaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci
podczas podigczania, uzywania lub konserwowania odbiornika TV.

- Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i schowaj jg w bezpiecznym miejscu.

- Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

- Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

- Nie uzywaj telewizora w poblizu wody.

- Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

- Podtgcz odbiornik zgodnie z instrukcjg producenta.

- Nie ustawiaj go w poblizu zrédet ciepta, np. kaloryferow, grzejnikéw, piecéw lub innych urzadzen
wytwarzajgcych ciepto (dotyczy tez wzmacniaczy).

- Nie lekcewaz zabezpieczenia w postaci spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki z uziemieniem. Wtyczka
spolaryzowana posiada dwa ptaskie wtyki, z ktorych jeden jest szerszy. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki pradowe i bolec uziemiajgcy. Szeroki wtyk lub bolec uziemiajacy stuza do ochrony
uzytkownika. Jesli wtyczka w dostarczonym urzgdzeniu nie pasuje do gniazdka, zwrd¢ sie do
elektryka o wymiane gniazdka starszego typu.

- Zabezpiecz kabel zasilajgcy w taki sposob, aby nie mozna byto po nim chodzic,

ani go przygnies¢, zwtaszcza przy wtyczkach, oprawach oraz w miejscu,

w ktorym kabel wychodzi z telewizora.

- Uzywaj tylko dodatkow i akcesoridw okreslonych przez producenta.

- Uzywaj tylko w potgczeniu z wozkiem, stojakiem, statywem lub stolikiem okreslonym przez producenta
lub sprzedawanym razem z odbiornikiem. Przewozac telewizor na wézku zachowaj ostroznosé, aby
unikng¢ obrazen spowodowanych wywroceniem sie wozka z telewizorem.

- Wylaczaj telewizor z gniazdka podczas burz z piorunami, lub gdy nie uzywasz go przez dtuzszy czas.
- Cate serwisowanie zle¢ pracownikom serwisu. Serwisowanie jest wymagane w przypadku, gdy
telewizor ulegt uszkodzeniu, jaka$ ciecz wlata sie do jego wnetrza lub wpadt tam jakis$ przedmiot,
telewizor stat na deszczu lub w wilgotnym otoczeniu, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

- Czys¢ urzadzenie tylko niestrzepigca sie szmatka.

Informacje ogéine:
Monitor samochodowy lub wolnostojgcy LCD 7” HD z obstugg do 2 kamer 4 PIN. Do monitora mozna
podtaczy¢ jednoczesnie 2 kamery wyposazone w ztgcze 4 PIN quad.

Instalacja:

Montaz monitora czy jakichkolwiek urzadzen powinien by¢é wykonany przez wykfalifikowany personel.
Osoby z odpowiednia wiedzg oraz doswiadczeniem w instalacjach samochodowych systeméw
audiowizualnych. Monitor jest zasilany napieciem DC12V.

1. Nie nalezy instalowaé urzadzenia w pozycji, ktéra ogranicza pole widzenia kierowcy lub takiej, ktéra
ogranicza swobodne postugiwania sig kierownicg, lewarkiem zmiany biegéw lub tez hamulcem recznym.
2. W razie samodzielnej instalacji, konieczne jest zapoznanie sie ze schematem okablowania.

UWAGA! Niepoprawna instalacja urzadzenia moze spowodowa¢ pozar!

3. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ silnik oraz wyjaé kluczyk ze stacyjki.

UWAGA! Uruchomienie silnika podczas instalacji moze spowodowac krétkie spiecie!



Panel przedni urzadzenia

1 23456 7

1. Odbiornik IR pilota zdalnego sterowania

2. Wiacz / wylgcz urzadzenie

3. V1/V2 — zmiana trybéw pracy urzadzenia
Video 1/ Video 2

4. - - zmiana wartos$ci wybranej funkcji w menu
5. MENU - uruchomienie menu ekranowego

6. + - zmiana wartosci wybranej funkcji w menu
7. Stopa montazowa

8. Ekran LCD 77

9. Ostona przeciwstoneczna

Pobudzanie

Urzadzenie jest wytgczone:

Po podaniu napiecia +12V DC na przewdd pobudzajacy, urzadzenie wigczy sie automatycznie i
rozpocznie podglad z V2.

Urzadzenie jest witgczone:
Po podaniu napigcia +12V DC na przewod pobudzajgcy, urzgdzenie przetgczy sie automatycznie na
tryb V2 oraz rozpocznie wyswietlanie obrazu z urzadzenia podigczonego do ztgcza V2.

Schemat podigczenia
—@ CH1 - wejscie 1 kamery 4 PIN

E :ﬂﬂ:m): // &1 C] D—% CH2 - wejécie 2 kamery 4 PIN

ztacze wielopinowe

Zielony - pobudzenie kamery nr 2

Czarny - masa GND

Czerwony - zasilanie +12-24V DC

Urzadzenie jest wyposazone w 2 ztgcza 4 PIN co pozwala podiaczy¢ 2 kamery jednoczesnie.
Przyciskami V1/V2 wybieramy z ktérej kamery ma by¢ podglad na catym ekranie.

Pilot zdalnego sterowania

LCDREMOTE

=T
(( | ) wigcz / wylacz urzadzenie
-/ )

zmiana trybu pracy urzadzenia

zmiana wartosci wybranej
AV1 lub AV2

funkcji MENU § L

zmiana trybu

MENU niana |
wyswietlania obrazu

Ustawienia

Naciskajac przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania lub panelu przednim urzadzenia
uruchamiamy MENU ekranowe, w ktérym mozemy dokonywac ustawien urzgdzenia. Kazdorazowe
nacisniecie przycisku MENU powoduje rotacyjng zmiane ustawienia. Zmiany wybranej funkcji
dokonujemy przyciskami + oraz -.

Brightness — ustawienie jasnosci obrazu
Constrast — ustawienie kontrastu obrazu
Colour — ustawienie wybarwienia obrazu
Volume — ustawienie gtosnosci



Zoom — ustawienie proporcji obrazu, do wyboru 16:9 lub 4:3

TCON - ustawienie rotacji obrazu, mozliwo$¢ obrécenia obrazu w pionie oraz poziomie
ACC time — ustawienie automatycznego wytgczenia sie urzadzenia po okreslonym czasie
Language — ustawienie jezyka menu ekranowego, domysinie ustawiony jest jezyk angielski
Reset — przywracanie ustawien fabrycznych

UWAGA
W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem, zapalenia sie urzadzenia lub innego wypadku,
nalezy uzywac¢ tylko dedykowanych akcesoriow.

Podczas uzytkowania:
. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych
e Nie ustawiaj urzadzenia blisko zrédet ciepta takich jak grzejniki, piece, wzmacniacze i inne.
Nie ustawiaj urzgdzenia w poblizu zroédet ognia takich jak np. palgce sie swiece
e  Staraj sie nie dopuszczac¢ do splgtania, deptania badz gniecenia przewodéw. Moze to
spowodowac spiecie i/lub pozar
e  Zawsze odigczaj urzadzenie od zrodta zasilania w czasie burzy oraz w czasie braku
uzytkowania przez dtuzszy czas
. Chron urzadzenie przed wilgocig
Nigdy nie uzywaj urzadzenia, ktore nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone, zniszczone, zalane oraz
gdy przewdd lub wtyczka zasilajgca nosza objawy uszkodzenia

Problemy i rozwigzania
Najczesciej pojawiajgce sie problemy podczas uzytkowania i ich rozwigzanie.
1. Brak zasilania — po sprawdzeniu podtgczenia przewodow zasilajgcych sprawdzi¢ bezpiecznik
i w razie koniecznosci wymienic.
2. Brak obrazu — urzgdzenie jest podtgczone niepoprawnie
3. Ciemny obraz — urzgdzenie jest wigczone gdy temperatura jest niska —nalezy poczeka¢ az
ogrzeje sie panel LCD urzgdzenia, jest to specyfika ekrandw LCD, ktére gdy sg zimne sa
ciemniejsze.

Jesli powyzsze wskazoéwki rozwigzania probleméw nie pomoga, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Parametry techniczne:

« szerokoformatowy wyswietlacz TFT 16:9 (Active Matrix System)
» matryca LCD 7 cali firmy SHARP

* jasnos¢ 400:1, wysoki kontrast 600:1

* rozdzielczo$¢ HD 800x480p

« funkcja auto wigczania

* mozliwos¢ podgladu z wybranej kamery 1 lub 2

« funkcjonalne proste MENU

* systemy: PAL/NTSC

* pobdr mocy < 6W

» zasilanie: DC 12V-24V lub opcjonalnie zasilacz 220V

* wymiary : szer. 170mm x wys. 115mm x gr. géra 42mm, dét 18mm
*waga: ok. 415 g

* kolor czarny

Produkt spetnia wymagania dyrektyw bezpieczenstwa produktu wymaganych do oznakowania CE.



